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Pozadavky k zapoctu — podzim 2017.

Praktické pozadavky prekladatelské techniky.

Zakladni podminky k vytvoreni kvalitniho prekladu.

Prace se slovniky. Typy slovnik(.

Charakteristika odborného prekladu. Hlavni znaky odborného terminu.
Slozka potencialni/konstantni.

Tvoreni terminologickych pojm( — ¢estina/francouzstina
Prekladatelské postupy — charakteristika+pftiklad.



